
In	Erinnerung	an	den	Kampf	gegen
die	Laistrygonen,	die	Kyklopen	und
den	wilden	Poseidon…	der	vor	der
Küste	zeitweise	zur	Ruhe	kam.

März	2017–Januar	2018



Sol	vertetur	in	tenebras	et	luna	in
sanguinem	antequam	veniat	dies
Domini	magnus	et	horribilis.

Die	Sonne	soll	in	Finsternis	und	der
Mond	in	Blut	verwandelt	werden,
ehe	denn	der	große	und	schreckliche
Tag	des	HERRN	kommt.

Buch	Joel	2,	31

Biblia	Vulgata,	von	Hieronymus	im
4.	Jahrhundert	ins	Lateinische



übersetzt



Hauptpersonen

Schwester	Fidelma	von	Cashel,	eine
dálaigh	oder	Anwältin	bei	Gericht
im	Irland	des	7.	Jahrhunderts

Bruder	Eadulf	von	Seaxmund's	Ham
aus	dem	Lande	des	Südvolks,	ihr
Ehemann

Enda,	Krieger	der	Nasc	Niadh,	der
Leibwache	des	Königs	von	Cashel

In	Cluain,	auf	dem	Gebiet	der	Uí



Liatháin

Grella,	Gemahlin	von	Cenn	Fáelad,
dem	Hochkönig	der	Fünf
Königreiche

Cairenn,	ihre	Gesellschafterin
Loingsech,	ihr	Leibwächter
Antrí	von	Cluain

In	Finnbars	Abtei,	Corcaigh

Abt	Nessan,	Finnbars	Abtei
Bruder	Ruissine,	Verwalter	der	Abtei
Oengarb	von	Locha	Léin,	ein
Rechtsgelehrter

Bruder	Luaran,	ein	Arzt


